od jazranskega morja do Karpatov od mej sar-
matiskih Jazygov do virov Drave.

Prof. Dr. Ilwof se je prederznil terditi, da Slovani
ob ¢asu, koso Kelti planinske dezele (Alpenlinder) posedli,
to bi bilo proti koncu 4. stoletja pred Krist.,, niso se prisli
do Volge.

Ker pa ze od leta 1500 pred Krist. od Volge do
Borystena nahajamo Skite, bi si bili mogli Slovani
leta 400 pred Krist. s silo pot predreti do baltiskega morja,
kjer slovanske Venede ze v ti dobi stanuvajoce naha-
jamo. To bi bila kervava vojska s Skiti, od ktere
bi nam vendar Herodot bil kaj povedal.

Slovani so pred Skiti v Evropo prisli, toraj ze
pred 1500 leti pred Kristom, in ob casu, ko so
Kelti planinske zemlje siosvojili, so ze ve¢ kakor jezero
let takraj Vol ge stanovali.

Pa tudi ostanjki skitiskega jezika pricujejo, da Skiti
nikdar niso bili Slovani, na primer:

1y JHeyeiny oy xvdiocn. pes se po skitiskem
veliPagaje?) ,Micaiy n cehpy mape Sxvdas. Mesple
semesec veli pri Skitih. 3) ,Emov 7or opdaduor xakéovat
Sxvdu. Spa se oko veli pri Skitih %) Maeotin Scytae
Temerinda vocant, quod significat matrem maris,
5) ,,[locetdéwy Oeppassades. Poseidona Thamimasadas
6) ,,Tapardos* po skitiskem severni olen, jelen
,das Rennthier“, 7) Scythae Caucasum montem Grau-
casum appellavere, hoc est nive candidum. Skiti so
Kaukaz imenovali Graukaz, kar pomeuni snegobel, %)
Amazone imenujejo Skiti Oirpata; to ime pa v helen-
skem jeziku pomeni mozoubivka; Oior imenujejo moza,
pata pa pomeni ubiti, ?) Jwwdu zovs quyades ITapdovs
xoehovow. Skiti begzune imenujejo Parthus itd.

Iz vsega tega se lahko prepricamo, da niti zgodo-
vinske svedocanstva klasiskih pisateljev niti ostanki jezika
ne govorejo za slovanstvo Skitov.

V¥V mali Azii ni nikdar bilo Slovanov razun unih, kteri
so se po Krist. tam naselili. Imena Zagora, Carusa,
Herpa, Zela, Danas, Sora niso slovanske, ampak me-
dopersiske. Sama enakolicnost besed ne dokaze nicesa.
Sicer bi mogli Afrikance za Slovake imeti, ker tudi
v Afriki je Nitra, ali pa Bari-zamorce za Korosce,
ker se njih selo imenuje Korosko.

Ozir po domacii,
Lozka dolina.

Od vec krajev prinasajo Novice od ¢asa do casa zani-
mive popise raznih krajev, le lozka dolina medli kakor
borna in zapusena samica, kakor da bi v nji zive duse ne
bilo, ktera bi za peroé prijela in od nje naravnih krajev ra-
dovednim bravcom kaj ve¢ omenila. Sam gospod Krizno-
gorski nam, hvala jim, vcasih, pa le preporedkoma iz tega
kraja kaj malega naznanujejo.

Lozka dolina je na Notranjskem, eno uro hodd proti
jutru od cerkniskega jezera. Meje nje so: proti jutru Loski
potok, proti jugzu cubranska okrajina, proti zahodu
Juliske planine z Javornikom vred, proti severju
pa Bloke (Obloke). V omenjeni fari je okoli 5000 prebi-
vavcov, kteri v 23 vecih ali manjsih vaseh in v mesticu
Lozu prebivajo, kteremu je Friderik IIL. v leta 1477 razne
previlegije podelil, in ga v versto mest povzdignil; po-
pred se je pa le terg imenoval, zato se njegovi mestnjani
se dandanasnji vecidel le terzanje zovejo. Lozanje Zivijo
dandanasnji vecidel le od poljodelstva. Kupcija jim ne gré
kakor bi radi, menda zato ker so predele¢ od velicih cest.

32. ) Hesych Il 834, %) Hesych II, 578, *) Herodot
4. 27. °) Pein. 6. 7., ®) Herodot 4. 59. ") Steph. By-
zant pod besedo [slwyor, *) Plinius 6, 19.
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V zgodovini se bere, da so Lozanje z morsko soljo, usnjem
in istriskim vinom verlo barantali. Res so se pred kakimi
50 leti se precej s kupcijo vkarjali in po nji lepe denarce
v dezelo donasali, toda ona kupcija je sedaj vecidel vsa
zaspala. Le poredkama se se narajma, da kakosen usnjar
svojega kljuzeta z usnjem otovori in ga cez gojzd (juliske
planine) na kraske in isterske terge tira, kjer jih je pred
nekoliko leti na tergih v. Kopru, Mujah, Ricmanih,
Bakru, Kastvi, Beluncu, Pazinu in vec¢ drugod do-
volj bilo, in so s svojo robo dobro kupcevali.

Vlastniki Loza so bili, kakor Valvazor v XI. bukvah
stran 324. pise, Lozki gospodje. Ze v letu 1227 je bival
tukaj Albert, pozneje Ulrih, v letu 1282 je gospodoval pa
Rusko Lozar. Oo in Herman in Volfrard, — ali sta
bila omenjena dva plemenitaza Rusko-va brata ali pa le
strica, se za gotovo ne vé, — so ravno v tem letu bili
planili cez neke kmetije bistriskega samostana, in so si jih
usvojiti mislili, toda jim ni slo po sreci. V letu 1320 so
bili stirje bratje posestniki Loza, kteri so imeli tudi na
Krasu in v Ipavi vec grajsin in so krog in krog jako
slovéli, od kterih so poslednjega gospodarja kmetje blizo
Soteske poleg Kerke ubili. V vedni spomin umora so
potomei tukaj kamnitno groblo scasoma nakopicili, ktera je
se dandanasnji viditi. Pozneje so Loz pa ortenburski za
njimi pa celjski grofje pod svojo oblast spravili. Po smerti
omenjenih grofov je prisel Loz z Ortenburgom in Ce-
ljem leta 1454 pa pod austrijansko oblast, v kteri se
znajde Se do danasnjega dné, ne pa, kakor Megiser krivo
terdi, v letu 1435. V tem letu je bil Loz le od Friderikove
vojske oblezen; ko je pa neki pogumen Lozan (Frank po
imenu) vojskovodja Kristofa Fladnicer-ja umoril, je
bil naenkrat obsedve konec, in obsedniki so urno svoje ko-
pita pobrali in jo od tod pobrisali, kar urnise so le mogli.

Mestice je bilo zastran napadov ljutih Turkov z moc-
nim zidom krog in krog obzidano, kterega je pa ze davnej
zob casa razrusil in so Lozanje vecidel poderli. Nad mestom
proti jutru se vidijo na prav stermem gricu razvaline sta-
rega gradd, v kterih pa le kavke gospodarijo. V notranjem
prostoru imajo Lozanke svoje gredice, v ktere kapus in
drugo zelenjad sejejo. Blizo mesta je cerkvica sv. Roka,
kjer se mestnjani pokopujejo; za cerkvijo pa jama, iz ktere
ob hudem dezevji voda hahla, kakor iz Smeperskega
Oberha in mece kakor v Viru poleg Zaticine berloz-
nje ali mocerilce (proteus anguinus, cloveske ribice) ven iz
svojih podzemeljskih cemunov, kamor prijatli naravoslovja
o poletnih dneh radi zahajajo. V ti jami je, kakor so letni
casi bolj ali manj dezevni, tudi vec ali manj vode; da pa
ta voda, ki o povodnjih iz jame hahla, ne doteka semkej
iz merzle jame izza Krizne gore, kakor gosp. Zorer terdi,
ampak po nasih mislih o hudih nalivih le iz Blok. Una
pride pa pod Steberkom na dan in je koj tako moc¢na, da
precej neki mlin goni. — (Dalje sledi.)

Kratkotasno berilo.
Srecen Anze,
[z nemskega po ,,Grimmu‘ prosto poslovenjeno.

Sedem let je sluzil Anze pri enem gospodarji. O bo-
zicu sedmega leta pa mu rece: ,,Gospod, moj cas je pre-
tekel, sel bi toraj rad domu k svoji materi. Dajte mi pri-
sluzek*. Gospod mu rece: ,,Sluzil si mi zvesto; kakorsna
sluzba, takosno naj bo placilo**, in da mu tako kepo zlata,
kakor Anzetova glava. Anze prinese ruto, zavije kepo v njo,
nalozi na herbet, se poslovi ter se spravi na pot proti domu.

Ko nekaj casa potuje, ga zlato breme tako tezi, da
komaj Se gre noga memo nogé. Kar ga sreca jezdec, ki
vesel in zidane volje na berzem konji sedé prepeva in zvizga.
»0j, rece Anzeé na ves glas, ,kako prijetno je jezdariti,
ker jezdec sedi kakor na stolu, ne zadene na noben kamen,
si lahko cevljev prihrani ter pride berzo naprej, da ne vé
kako*. Ko ga jezdec slisi, mu rece: ,Zakaj pa ti, Anze,



pri rastlinah priceti in pokazati, da je tudi pri teh stva-
réeh Bog za spol skerbel, da se po njem za veke ohrauijo.

Rastlinoslovei so rastlivke v 3. verste razdelili: Ene
8o, in tacih je najveé, da svoje spolovice v enem Kkotlicu
imajo, kakor so, na priliko, mak, masolnik (limbar),
samojeja (ranunculus) itd. Ce makovo cvetko v roke
vzamemo, moramo stermeti nad naredbo premodrega Stvar-
nika. V sredi makove cvetlice cepi ali sedi osemka ali zen-
ska mehovica, z nekako cepko pokrita, in okrog njene ple-
saste glavice pa mozke, laskom enake stiblice stojé, ktere
na svojih osovitih glavicah prasue mesice imajo, in kadar
je vreme po godan, se mesicki na glavah osink razprezajo,
in na glavico osemke razprasé in jo vplodijo, da od nje
makovega semena za potice dobimo, ali pa za prihodnje
osémo. Osémka tedaj, ktera na sredi makovega cveta sedi,
je zenskega, druge z mesicki na osicah pa mozkega spola.
Oboji spol je tedaj vkupaj v eni cvetlici.

Druge rastlinke pa imajo svoje spolovice, Zenske in
mozke, sicer tudi na enem deblu ali na eni vejici, pa ne
skupaj v enem loncicku, kakor mak, ampak saksebi, kakor
so buce, leska, oreh, breza itd. Poglejmo na buce
spomladi, in vidili bomo, da ena sorta cvetk bucice na re-
pulicah napravijo, druge se pa posusé in osujejo. Cvetke,
pri kterih se bucice izstulijo, so zenskega spola, ktere
se pa obleté, so mozkega spola. — Ravno taka je tudi
pri leskah. Kadar protoletje nastopi, se abranke razstego-
vati za¢nejo, pri mnogih popkih pa laskom enake, rudec-
kaste cvetke izcimijo in pa svetlo primolé. Abranke so
mozkega spola ocvetke, druge pa zenskega, ktere so
matere lesnikov. Taka je pri orehih, brezah, trepetlikah in
drugih enake sorte.

Dobro pa c¢utim, da mi ze isce kdo v besede seci: kaj
da sem za spol z vsem tem sprical? Dam za odgover, da
veliko. Pri maku, limbarji, orlicah, bucah, leskah, ore-
hih itd., kakor smo vidili, je ze spol pripravljen, preden da
cvesti pricenjajo. Poglej na leske, breze itd., ali ne bos
abrank ze nasel v jeseni, preden se listje osuje. Nobena
okolisina tega spodkopati ne more. Zenske cvetke na spo-
mlad ze mozke spolovice pripravljene dobé; se tedaj ob
casu cvetja ne spremenijo ali ne sprerojijo.

Se imamo enosortne rastlinke, ktere pa rastlinoslovei
rastline razlocenega spola zovejo. Takosne, na pri-
liko, so konoplje, brinje, hmelj, tisa in vec takih,
— Pridna kmetica tece spomladanske dni na pripravljeni
kos svojega ozemlja, in si konopelj na-nj oseje, podrenca
in lepo njivico poravnd, sreco in blagoeslov od Boga prica-
kovaje pa potem proti domu odrine. Ko konopljice kvisko
privihrajo, jih kmetica natanko pregleda in dobro prevdari:
ktere se bodo poruvale, ktere pa za prihodnje pleme v do-
ber pozorek &e nekaj casa pustile; perve imenuje belice ali
Jalevice (jalove konoplje) in jihza predivo odloci, druge
pa za seme in jih semence imenuje — brez vse vedno-
sti, da so perve mozkega, druge pa zenskega spola.

Zdaj je pa vprasanje: Kaj jez s tem spricati iscem?
Odgovor: Precej veliko. Perva je ta, da so konopljice dvo-
Jega in razlocenega spola (getrennten Geschlechtes) in se
lahko vprasanje postavi: Kake, kdaj in kje se pri njih spol
pricne? Da pa sam sebe po ustih ne udarim, moram reci,
ob casu cveta, kakor se pri kravi ob ¢asu cepéta mlado
otelstvo pricne. (Dalje sledi.)

0zir po domacii,
Lozka dolina. (Dalje.)

Preden kaj vec od lozke fare povém, prosim drage
bravece, naj me od tukaj na Krizno goro spremijo, na
goro, ki je 2765 cevljev visja od morja.

Iz Loza gredé pridemo v pol uri v Podloz Ta va-
sica je na juzni strani Krizne gore, ima lepo polje, travnike
pa le po zlozunih bregovih, na kterih ne pridelajo veliko, pa
prav dobrega send, ki je kaj verla pica za goveda; Kkonj

-Jamem.
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ne spogajo, koz in ovac imajo tudi le po malem. Za sadjo-
rejo j_.e ta okolica kaj priprayona, ker ji severni vetrovi sko-
dovati ne morejo; Cesnje, ¢esplje in orehi bi se tukaj dobro
ponasali, toda Podlozan se ne vkvarja s sadjorejo rad. —
Od tukaj pridemo v cetertini ure k sv. Ani. Tukaj je kriz
pota: eden pelje skoz Goscic proti Cerknici, drugi pa
uavKriinu goro. Ob velikih shodih pride rnmarjév 1Z
blizvjih in daljnih krajev toliko sem na bozjo pot, da se vse
tare. Pogled po okolici je s Krizne gore kaj mikaven. Od
tukaj se vidi cerknisko jezero po dolgosti in sirokesti; ce
pregledas sirjavo od unikraj Otoka do Martinaka, in
dolgost od Verhjezera tje proti sv. Volbenku, ne bos
nikakor sirjave v poldragi uri, daljave pa v dveh urah pre-
hodil, kakor se v lanskem letopisu realnih 8ol bere. —
Ce se ozres proti belim goram unikraj Ljubljane in na go-
rensko stran, vidis kako dva velikana Versae in Tri-
glgv v daljni daljavi med drugimi gorami Kipita v nebo.
Ni¢c manj mikavno je tudi tje ¢cez Sneznik proti Reki in
Istri gledati. Gotovo zamorem reci, ¢e te le kolickaj veseli
po gorah hoditi in z njih bliznje in daljne kraje pregledovati,
bos tu veselega serca glas povzdignil, kakor Vodnik ne-
kdaj na Versacu:

Pod velikim tukaj Bogam

. Breztelesni bit’ zelim,

Ciste sape sred mej krogam

Menim, da na neb’ zivim.

Ne morem se pa od Krizke gore loc¢iti, da bi ne ome-
nil tukajsnega zvonjenja, ki je tako prijetno, da malo kje
tako. Sentviski zvonovi nad Ljubljano so umetno ubrani in
pojo Kaj prijetuo, toda kriznogvrskih menda ne prekosijo.
Dokler sem se na solske praznike iz Ljubljane domid hodil,
sem ob sabotah, ko je k prazniku zvonilo, rad na Dvin za-
hajal, ker sem prijetno zvonjenje s Krizne gorc kaj rad po-
slusal; vse¢ mi je bilo bolj, kakor vsaka se tako prijetna
godba. V zvounik je pred kakimi 40 leti tresilo, v jeseni
menda mesca oktobra, in zvonik, akoravne je bil s kositar-
jem krit, je od verha doli do zvonov pogorel. Pokrili s6
ga bili le za silo, in tacasni klobuk se dandanasnji nesi;
ne vem, zakaj se ni boljsega pokrivala dobil ; menim, da bi
presilnih stroskov to ne prizadjalo!

Ko se s Krizne gore k sv. Ani pride, se kmali pod
8v. Ano proti lozki dolini gredé cesti locite. Leva je ravno
tista, po Kteri smo romali na Krizno goro; desna pelje pa
naraviost proti Staremu tergu, kamor popotnik v eni
uri lahko dospe, ce ima le kolickaj dobre peté. Pervo po-
slopje, preden se v Stari terg pride, je staroterska farna
sola. Prav rad bi od nje kaj ve¢ povedal; omenil bi veé
bistrih glavie, ki v to solo hodijo, toda dobro vém, ako bi
od nje pravico goveril, bi se tistim zagulil, ki se z ujo
ukvarjajo; zato pa raji za zdaj od nje moléim.

Stari terg je precej prostorna vas, skoz ktero po
navadi majhen potok tece, ki v Lozu na ve¢ Kkrajih izvira
in kteri se ob hudem dezevji tako naraste, da mestne loke
potopi, in veckrat tudi na njive in verte nastopi; Staroter-
zane pa, kteri imajo poleg njega hise, tudi veckrat iz his
prezene.

_ 0d te vasi je ravno tukaj prilika kaj vec v misel vzeti.
Ze Valvazor dvomi, da bi bilo te vasi prave imé Stari
terg; on meni, dasojo tukajsni stari prebivavei Terp od
mesta Terpo, ki je nad vasjo stalo na bliznjem homen,
ki se Ulaka zove, ne pa terg imenovali, in da so pozneji
Slovani poslednjo cerko p v g preobracati jeli, mu rad ver-
Da enaka prememba koncoih cerk ni bela vrana,
Valvazor poterduje s tergom Magno, kterega so Rimljani
Vicum, pozneji Slovani pa Vie, poslednjic Ik, Nemeci
pa Igg imenovali, kakor ga se dandanasnji imenujemo. Da
je tukaj pred Augustom mesto bilo, ne pa, kjer sedaj Loz
stoji, sem do dobrega preprican. Ze od mladih dni pomnim,
da mi je neki Staroterzan na Ulaki ostanjke rimskega zi-
dovja kazal, ki je bil wa-nj zadel, ko je v svejem lazu
kamenje lomil; pripovedoval mi je, da se tukaj tudi rimski
dnarji nahajajo, kakorsuih v okolici lozkega mesta se nikdar



narajmali nise. Ravno tako se tudi pri Valvazorji bere,
da je iz wust verjetnih moz slisal pripovedovati, da je pred
39, po danasnjem stevilu pred kakosnimi 230 leti farni cer-
kovnik, ko je blizo sv. Petra na Ulaki polze kopal, kes
rimskega meca in pa zlato verigo v kamnitem posipu nasel;
ker pa je ceniti ni vedil, bila je namrec ze od sive starosti
zlo zarujevela, jo je za star mesing prodal. Cerkve sv.
Petra, od ktere omenjeni pisatelj govori, ni vec, jez sem
pa se, ko sem domd bil, njene razvaline vidil,— sv. Martina
pa Vidmu pa se stoji in je podruznica Podcerklauska. Tu-
kaj,sta bila, kakor Valvazor pise v XIUIL buk. str. 74, dva
kamnpa, ktera razodevata, da je staro mesto Terpo na
Ulaki nad sedajnim Starim tergom bilo; na enem, ki je bil
za cerkveni prag porabljen, je bil na eni strani ze ob Val-
vazorjevi dOobi napis ze tako odergnjen in zlizan, da se ni
dalo veliko ve¢ razsoditi, kaj pomeni, na drugi strani je
bilo pa rimsko bandero; na drugem pa, ki je k mizi veli-
kega oltarja prizidan, so se Valvazorju le naslednje besede
brati dale, namrec: AEDAGONIVS SEPVLTVS HIC EST
NOR XXV. MENS; vec se ni dalo uganiti.

Iz teh besed se vidi, da je bilo tukaj rimsko mesto Terpo,
ne pa tam, kjer zdaj Loz stoji, ceravinodr. Smidl v svojih
bukvah: ,Die Grotten und Hohlen von Adelsherg, Lueg,
Planina und Laas. Wien 1854“ na strani 278. v opombi
omeni, da je blizo Starega terga in nad Lozem tje proti
Pogaci gredé na kose tlazene ceste zadel in terdi, da so
ostanjki nekdanje rimske ceste. Tega mnenja mu ne bo
nihce overgel, kdor le verjame, da je bilo mesto Terpo na
Ulaki, nad sedajnim Starim tergom; Metle (Metulum) pa
na Oblokah; tako ste mogle tudi mesti ceste imeti eno
do drugega.

~ Stari terg je prav prijazna vas, ktera stoji deloma v
ravnini, deloma na brezini Ulake. Staroterzanje zivijo ve-
cidel od poljodelstva, obertnije in rokodelstva. Gotovo bodo
popotniki to vas kakor tudi celo Lozko dolino bolj pogostoma
obiskovali, kader bo zelezna cesta do Tersta izpe-
ljana; pa bojo v Tavzeljnovi gostivnici tudi prav dobro po-
strezbo in po posteni ceni dobivali. (Konec sledi.)

Kratkotasno Derilo.

Srecen Anzé. (Konec.)

Anzé gre naprej in premisljuje, kako ma vendar vse
po sreci gré. Pridruzi se mu neki decek, kteri pod paz-
duho gos nese. Nekaj casa gresta skupaj in Apze mu
pripoveduje, kako da je srecen in kako je ze veckrat dobro
menjal. Decek pové, da gos k neki botrinji nese. ,Tehtajte
jo“ — rece dalje in prime gos za peruti — ,kako je tezka,
sem jo pa tudi osem celih tednov pital. Kdor jo bo peceno
jedel, se mu bo mascoba cedila iz ust, da bo kaj“. — ,Dal®
rece Anzé in jo pretehtuje z roko, ,ta ima pac svojo pezo,
pa moj presic tudi ni ravno kert“. V tem se decek skerbno
ogleduje in majaje 7 glavo rece: ,Cujte, z vasim presicem
niste varni. V vasi, skoz ktero sem sel, je ravno zupanu
iz hleva eden ukraden. Kaj, ko bi ravno ta-le bil! Ta bi
bila zaltova , ce vas za tatd zasacijo in posadé v luknjo.
Anze se prestrasi. ,Za Bozji cas® — jeclja — ,pomagajte
mi iz te zadrege! Vi ste tukaj bolj znani, vzemite presica
~ in dajte mi gos“. , Nekaj ze hocem zgubiti, da le jez ne

‘bom vase nesrece kriv“ — rece decek. Vzame toraj pre-
Sica in ga zene po stranski poti naprej; Anzé pa gré brez
skerbi z gosjo pod pazduho proti domu.

»,0¢e prav premislim“ -— pravizdaj sam sebi — ,imam
se zmiraj dobicek pri svoji kupcii; pervic dobro pecenko,
potem toliko mascobe, ki bo od nje se cedila, da se bom
pol leta mastil: zadnjic toliko belih peres, ktere si bom v
blazino zasil, in spal bom kot ,vasa gnada®. Me bodo mati
veseli, ko domd pridem !¢

Ko skoz slednjo vas gré, zagleda brusivea pri nekem

vozicku, ki vesel pri svojem Sumecem delu prepeva:
: »Jaz brusim nozicke, brus hitro vertim,
Vesel se obracam, da krajcar dobim“.
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Auze obstojii in gleda to delo, ki mu kaj dopada. Po-
tem brusivea nagovori: ,Vam se dobro godi, ker ste tako
brez skerbi pri svojem delu“. _,Pa¢ da“ — rece brusivec
-— ywpri tem deln se petice brez velikega truda v zepu
mnozijo , in priden brusivec je moz , kteri nikoli ni brez
cvenka. Pa kje ste to lepo gos kupili2¥

ypNisem je Kkupil, ampak za presica zamenjal“.
presica?“  Tega sem za kravo dobil*.  In krave?2“ _To
sem za konja dobil“. _In konja?“ _Konja sem za tako
debelo kepo zlate dobil, kakor je moja glava®“. [In zlato?“
wZlato pa je bil moj zasluzek za sedemletno sluzbo“. [ No,
zmiraj ste si dobro opomogli“ — mu rece brusivec — ée
se se tako obracate, da bote zmiraj v zepu dnar imeli, ste
cez vse srecni“.  Pa kako cem gospodariti — rece Anze
— da bi bil bogat?“ _Brusivec morate biti, kakor jez;
k temu ravno pi potreba drugega, kakor brusivnega kamna.
Tukaj imam eunega, ki je ze nekoliko zbrusen, mi pa tudi
ne boste vec za-nj dali, kakor to-le gos; ¢e vam je prav?“

,Kako morete se vprasati“ — rece Anzé — ,vsaj bom
potem najsrecnisi clovek na svetn, c¢e imam vselej, kadar
v zep sezem, dnarja dovelj; in mu poda tezki brusivni ka-
men — ,tukaj imate ¢eden kamen; poberite in varujte ga;
zadosti ga imate za celo zivljenje“.

Anzeé nalozi kamen in gré veselega serca urno naprej;
oci mu veselja solzé. ,Gotovo sem bil o polni luni rojen*
— rece — jcesar le pozelim, vee mi gré po godu®.

Ker je bil pa ze od jutranje zarje brez prenehanja na
poti, je bil ze zlo truden; tudi je bil ze lacen, ker je vés
kruh takrat od veselja pojedel, ko je bil kravo take dobro
zamenjal. Sel je pocasi in veckrat je pod veliko tezo oma-
goval in pociti mogel. Kakor polz prileze do nekega vod-
njaka, kjer je hotel piti in si z bistro vodo postrec¢i. Polozi
toraj kamen polahkoma na oklep vodnjaka in zajme vode v
golido. Ker je bil pa precej neroden, zadene z golido na
okrogli kamen, da se zaverti in v dno vodnjaka sterbunkne.
Ko Anze vidi, da je kamen v vodi, da ga toraj ne bo treba
vec nesti, skace od veselja, poklekne in s solznimi ocCmi
Boga hvali, da ga je na tako cudno vizo velike teze oprostil.

To je se manjkalo do njegove najvecje srece! ,Tako
srecnega cloveka, kot jez“ — pravi — ,ni pod solncem®.
Brez vse skerbi in vsake teze prost poskakuje do doma k
svoji materi, ktera je ze tezko Anzetovega zasluzka prica-
kovala.

Pa bedak je sel od doma, bedak prisel domu.

Bl. Ssk.

»ln

Narodne Stvarice.
Badnjak.

O badnjaku v 103. listu lanskega leta omenjenem
jaz se sledece dostavljam:

V Poljanah ob Kopi in na Horvaskem navadna beseda,
ki pomeni tisti. dan pred Bozicem, izvira po moji misli iz
glagola baditi, bditi, to je, cuti (vigilare), kajti se
pred Bozicem ono no¢ ue spi; badnjak znamenuje tedaj
cujo (vigilia).

Badnjak bi morebiti koga mikalo vaditi od badnja,
ki v Poljanah in na Horvaskem znamenuje iz dog naprav-
ljeno podolgovato posodo, na Serbskem pa tudi suplo klado,
ali pa tudi debelo cev, po kteri voda tece. Serbi imenujejo
badnjak tudi one cerove glavnje, ki jih na badnjak iz
samih vraz na ogenj devajo. Vuk nam v svojem slovniku
ga takole razlaga: ,Badnjak, m., sirova cerova glavnja,
ki se po navadi v oCi bozica nalaga na ogenj. Badnjaka
morata biti dva ali pa trije, in se morajo v oci bozica (na
badnji dan) tudi odsekati. Mnogi sekajo badojake pred
soncem, jih najprej z zitom potrosijo in reké: ,dobro jutro
in castiti ti badnji dan!® Navadno jih sekajo le od ene
strani, od druge le enkrat s sekiro mahne. Po nekterih
krajih rabijo obversek od badnjaka namesto loparja, dokler
pelazajnik (polaznik, obiskovavec) v hiso ne pride, pa onda



hoce zdravega semena za drugoletno osémo imeti; se tedaj
konoplje ob casu cveta ospolovitijo.

Kako se pa pri konopljah spol preroja? Kako in kdaj
se na zenski konopljici ena ecvetka v zensko in kako v
mozko osemje sprerodi? Nauese to vreme ali rosa, ali kaka
druga nakljucha? Ce je pri kravi polno ali prazno vime
pretvora zenskega ali mozkega spola, to je, prerodje moz-
kega v zenski, in zenskega v mozki spol, se mora tudi pri
konopljah tako ali enako zgoditi? Al me misli morebiti
kdo zaverniti: ,saj ni spola pred cvetom®. — Res, naglo
je bilo to receno, al spricano ni. Popred smo ze djali, da
je spol ze pri drugih rastlinah osnovan na svetlo prisel,
preden je rastlina prav cvesti pricela; — bo mar pri konopljah
kaj drugega? Ko bi pri konopljah zenskega spola ze po-
pred, to je, pred casom prasnega otresa belic na zensko
ocvetje, mozkih in zenskih cvetek ne bilo, bi se moglo zgo-
diti, ako bi okolisine nanesle, da bi vse mozko ali zensko
osemje postalo; in vendar je le vsako leto najvec mozkega,
najmanj pa zenskege spola, ker je natora mozkim steblicam
lepo praznje predivo, zenskim pa le debele tule in seme
oddelila, in debelo stiblo, da tezko seme nosili zamorejo.
Smo torej posiljeni misliti, da so cvetke na maternem steblu
ze popred sploh vecji del mozkega spola, zeuskih pa malo,
in kar je od natore pripravljenega za mozki ali zenski spol,
se ob casu cvetja za prihodnje pleme ozivi. Pri konopljah
je tedaj najve¢ mozkih cvetlic na semenskem steblu, zato

je pa tudi najve¢ mozkega semena za prihodnjo osejo.
(Konec sledi.)

Starozgodovinski pomenki.

Hemona, Emona, Amina, Kamana — Ljubljana.
Spisal Davorin Terstenjak.

Ime staroslavnega mesta se nahaja v razlicnih oblikah.
Peutingerjeva tabla ima Emona, hierosolimitanski potopis-
nik Emona, v napisih se najdejo oblike Emona, Ae-
mona, Emonia; Zosimos 1) pise ,Huovve —% zag
oxpoag s Hpovve molw smnéaro® — in Herodian Hue —
pemearyoar mpoty Irelias moler, pv xekovow Huwr®, — An-
toninov inticerar ima Hemon a.

Emona, Hemona, Ema pomeni to kar Ljubljana
— Ljubljena. Korenika te besede je sanskritski kam,
wamare, cupere®, persiski kam, ,desiderium, voluntas®,
armeniski gam, ,agrément“, gamk, ,volonté“, latinski
po Boppu amare, in po Steinthalu amor za kamor 2).
V latinscini je toraj glasnik & odpadel, kar se je veckrat
zgodilo, tako, na primer, je glasnik £ v besedi kost od-

padel v sanskritiSkem —asthi — latinskem —os8 — in
gerskem jeziku —oozéo —.
Iz kam je sansk. kamana, ,liebend“, staroperziski

kamana, ,Geliebter®. V sanskritu pa pomenuje kam in
kan, ,amare, desiderare“ in z besedo kan ujema se ju-
goslovensko kan, ,propositum, voluntas“,nakaniti, ,pro-
ponere“. Vendar je ta pomen ze drugotni, — primeri
perzisko kam, ,voluntas, desiderium®, in sansk. kam,
mcupere desiderare® — pervotni pomen je bil kakor v
staroperziscini in v sanskritskem jeziku amare, diligere.
Ker imamo se kan, kaniti, nakaniti, kamba, na-
kamba itd., smo tedaj tudi imeli kamati in toraj tudi
particip. perfect. pass. kaman, kamana, kaman. Ker
pa sansk. @ — o, na primer: c¢akuna — sokol, nara —
nora, bhaga — bog, vidhava — vdova, nakha — noga,
avi — oveca, agni — ogenj, rasa = rosa itd., tedaj iz
Kamana slovenski Komana., Dolgi glasnik a pa sleo-
vensko ljudstve se dandanasnji rade obraca v o, na pri-
mer: grod za grad, moti za mati, posjoni za posjani, tako
iz Komana =— Komona. Glasnik k& v zacetku pa po-
sebno Kranjci radi omehcavajo v &, na primer: A mali, A

‘) Zosnmus lib. I[ str. 695. —*) Glej Pott ,Etimol. Forsch.“ I
260. — ) Tudi staro- in novocescina glasnik &k rada omehcava

2 —

meni, & nogam, Aruska, tako je iz Komona postala oblika
Homona %). Glasnik o spet se uqlabuje V €, na primer:
olen in elen, osce, Josce in esce, jesce, primeri kranjsko:
lohek in lehek; tako iz Homona postane Hemona %),
Ako pa je v sloveusclm glasnik k£ glagolne korenike kam
odpadel, kakor v latinscini, tedaj iz Amona, Omona do-
bimo Emona — Kamana.

Brez dvombe j¢e Kamana — Komona, Homona
— Omona — Emona bilo priime boginje lune. Zna-
menito je, da so tudi stari Kapadoki poznali boginjo Ko-
mana, ktero sta Dio Cassi in Strabon primerjala s tauri-
sko Artemido °). Tauriska Artemis pa je po ostro-
umnem mitologu Preleru ©) bila: ,Die stierartig gebil-
dete, von einem Stiere getragene, mit Stieren fahrende
Mondgottin, also von dem weitverbreiteten Simbole des
Stieres, welches entweder auf die gehornte Bildung des Mon-
des — also auf den Mondenwechsel, oder auf die stiirmi-
sche Meeresfluth deutet“. Ime Komana prestavija uceni
Lassen ") v ljubljeno %). Vse boginje starega sveta,
v kterih je bila osebljena rodivna mo¢, so bile v eti-
skem okrozji boginje ljubezni, tako tudi luna. Dalje
so luno tadi stari nparodi castili kot boginjo Iepote,
boginjo lepuvte pa kot boginjo ljubezni; tako spet je
verjetno, da je Emona bilo priime boginje ljubezni
— boginje lepote — boginje lune. O boginji luni,
ktero so Slovani pod raznimi imeni castili, kakor: Vila,
Luna, Siva, Sijana, Svetluse, Menula, Vida itd.
(primeri v narodnih slovenskih pesmah: Lepa Vida prose
plela itd.) bodo moje bukve obsirnise govorile, v kterih
tudi bodem s tocnimi temelji dokazal, da so luno stari
Slovani castili kot boginjo lova, proroc¢anstva,
nocne svetlobe, rodivnosti, lepote, ljubezni,
ozdravljenja, toraj v ravno takosnih razmerah, kakor
Indi svojo Candri, Vidhi, in Gerki svojo Artemls,
Kalllste, Selene ?), in Rimljani svojo mesecno bo-
ginjo Diano. (Dalje sledi.)

Ozir po domacii,
Lozka dolina. (Konec.)

Od Starega terga se razprostira proti jugu lepa lozka
dolina; cesta pelje od tukaj skoz Podob, ktera se unikraj
vasi razdvoji; desna derzi proti sneperski graiéini, leva pa
tje skoz Igavo vas c¢ez Verh proti Prezdi in naprej
proti Cubra in dalje proti horvaski meji. Res mora clo-
veka serce boleti, kteri je vajen po cestah potovati, Ki se
z raznim drevjem obsajene, tukaj pa ne vidi druzega kakor
tam pa tam kak termov germ. Al bi ne bilo veliko prijet-
nise, ako bi bile ceste in kantonski poti s koristnim drev-
jem zasajeni, posebno tje proti Podobu ob sneperski pristavi,
ktero le ziva meja obdaja. Kolike sadja bi tukaj prirastloe,
ce bi se ternova meja s sadnim drevjem nadomestila! Ko
bi grajsinsko oskerbnistvo namesto prazne meje sadnega
drevja ali murb nasadilo, gotove bi ga za tako naredbeo
vsak pameten Lozan hvalil in marsikter bi ga tudi po-
snemati jel! Vsakdo vé, kdor je le po ti fari kadaj ho-
dil, da se tukaj sadno drevje dobro sponasa in tudi rade
rodi, in ¢e rodi, akoravno ti ga malopridni paglovei nekeo-
liko oklatijo, ti ga bo vendar le nekoliko ostalo, zlasti ta-

v h, na primer: kohout, za kokout, hurva za kurva. — ") Glas-
nik & v pocetku tudi rad slovenski ljud lzpusa. primeri: ocem
za hocem. Tudi Rimljani ga niso terpeli in pogosto nahajame
v napisih oc, omini, onestus, oras za hoc. homini, honestus, ho—
ras (glej Gruter ,Inscript. Index* LXXXIX.) — °) Dio Cass.
35, 11. Herodot 4, 103. primeri Strab. XII. 2. — °) Pre-
ler ,Griech. Mithol.“ str. 194, 195. — 7) Lassen v ,Zeit-
schrift der deutsch. morgenl. Gesellschaft“ X. Band str. 377.—
*) Creuzer v ,Simboli“ (II. 466) Komano primerja s per-
ziSko Mitro. Ktera beseda tudi pomenuje ljubljena, dalje z
Diana lucifera, Luna, toraj s samimi mesecnima boginjama.
— %) Pindar OL IIL. 19. Aeschyl. Pers. 426. Pausan
VIIIL 35. 7. Pis.
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krat, kadar se bodo kmetovavci sadjoreje bolj cversto po-
prijeli in ne bo le na posamne drevesa tatiuska roka
segala. Al dokler se ne bo mladina tega krepkeje popri-
jela, ne bo veliko bolje. Starim pridigovati je vecidel le
bob v steno metati! Poslusajte saj mlajsi Lozanje! kako
80 gospodary v Zlateskem okrozji na Ceskem ravnali, kte-
rim je sem in tje prostora za sadjorejo tudi primanjkovalo.
Zacele so namrec¢ razne soseske leta 1852 germovje po
bliznjih homcih sekati, kopati in poﬁigati in jih z mladimi
drevesci nasajati; in lejte! ze jih cez 4000 cversto raste
ondi, kjer je bila pred malo leti pusta pusava; razun tega
go tudi vertno solo za sadoe drevesica papravili, v Kkteri
jih je ze tudi okoli 2500, ktero bodo pa kmali na cveter-
nato pomnozili. Ali bi se ne dalo tudi v lozki dolini kaj
takega napraviti? Menim da! —

Ker smo ravno pri vasi Podop, naj mi bo dovoljeno
od nje se omeniti, kar mi je rajoki gospod dr. Jakob Zu-
pan, ucnik bogoslovja v Ljubljani, pred kakosnimi 15 leti
pravil, reksi, da Lozanje ne govoré prav, da pravijo: ,Po-
dop“ in ,podobsk“. ,Voda® — mi je rekel uceni moz - -

»kiera memo omen]ene vasi tece, izvira spod Racne gore,
m pervi stanovavei so se, kakor nas zgodovina wuci, nar raji
poleg rek in voda naseljevali, in berz ko ne so tudi v lozko
dolino prisli Slovenci tukaj poleg vira svoje selisca posta-
vili, in od verha ,Verhniko“ imenovali; unemu v dnu
pa, kjer jarki vodo v podzemeljske cemune odpeljujejo, so
dali imé ,Dane“; temu sred poti med imenovanima seli-
scama pa ,Popot¥ kar je pozneje, Bog vé kadaj, k imenu
Podop prislo!* — Tako mi je dohtar J. Zupan pravil, kar
sem mu od vasi Popot tudi rad poterdil, od Dan pa ne.

Naj mi bo dovoljeno, tukaj tudi ta kraj v misel vzeti.
Ze iz stare zgodovine nam je znano, da so se pervi prebl-
vavei nasih krajev od |adranskega morja vedno naprej po-
mlkall, tako so prisli scasoma na danasnji Kras, od tukaj
pa ¢ez juliske planine proti lozki dolini. Gojzd je bil tacas
s silne visokim drevjem zarascen, gost in teman, segel je
do sedanje vasi. Popotovali so po gojzdu kakor po temni
no¢i, in ko so iz gojzda prisli na dan, so se tukaj naselili
in seliscu imé Dane ali Danje dali. Tako sem v neki
zgodovini bral; ne morem se opomniti vec, v Strabonovi
ali Apianovi. Kdo pravo terdi: jez ali Zupan, naj uceni
mozje presodijo. —

Popot, precej velika vas, ni samo v sredi med Verh-
niko in Danami, kar je bilo ze gori receno, temoc tudi
v sredi fare. Popotci, akoravno zivé vecidel od poljodelstva,
je vendar le tukaj kakor tudi vy bliznjih vaséh, to je, v
Igavi vasi, Kozarscah in Sumorati dovelj sodar_]ev,
kteri se celo leto z izdelovanjem sodov, bednov, brent in
enacih posod ukvarjajo, in jih ob raznih casih polne vozé,
posebno ob Kvaternici v Terst vozarijo, za ktere, ce je
prodaja dobra, precej lepega denarja skupijo, veckrat se pa
tudi opeharijo in komaj toliko skupijo, da voznjo placajo in
sami sebe prezivé; posebno, ce ni kupca in ne morejo svoje
robe specati, morajo po cel teden v Terstu sedeti. Ome-
njeni sodarji so gojzdu to, kar cerv polju! —

Ako se od Popota po fari na desno ali levo stran
ozremo, povsod imamo prijetne vasi in lepe poljske ravnine
in rodovitne travnike pred seboj. Po vaséh vidimo sem ter
tje s ceglom krite hise; pred kakimi leti bi pac Lozan nika-
kor mislil ne bil, da bode kadaj domd cegel zgal in % njim
strehe kril, posebuno, ker ni bilo verjeti, da bi se glina za
cegel v teh krajih nahajala ).

Ako pogledamo bolj na kviske tje proti jugu, vidimo
v daljavi velicanski Sneznik, kteri v sredi strasnega
gojzda med krajosko, horvasko in istersko dezelo 5332 ¢ev-
ljev visok kvisko Kkipi, s kterega je razvid na vse kraje kaj
prijeten , na_, se obernes kamor hoces, posebno tje proti
Istri in cez jadransko morje, Dalmacijo itd. Ta gora
Jje na severni sfrani vecidel s snegom pokrita, na juzni so

¥) Do sedaj ste v lozki fari dvé cegelnici:
lanje, eno pa danski J. Kandare.

eno imajo Podcerk-

pa veliki pasniki z gosto in visoko planinsko trave obra-
sceni, kjer kraski, pivski in istriski ovéarji svojo drobnico
od spomladi do jeseni pasejo, ktera se jako zredi in dovelj
mleka ima, iz kterega veliko veliko dobrega sira napravijo.
V sneperskem gojzdu, ki se vlece tje do Javornika, se na-
haja 8e zmiram dovelj divjacin, kakor medvedov in volkov,
kteri iz ced drobnico trebijo kolikor le morejo; se celé ris
se veckrat v te kraje pritepe. — Kadar pa po gojzdu zir
obrodi, se po teh gojzdih toliko polhov zaredi, da ponoci
vse mergoli, kterih bliznji prebivavei na tavzente in tavzente
v samostrele polové. Tudi jez, dokler sem &e na solske
velike praznike zahajal, sem marsikterega olusil; njih mesé
je dobro, kozice pa irharji pobirajo, jih strojijo in jih mest-
nim kerznarjem prodajajo, ali jih pa v kucme podelajo, ktere
nasi kmetje radi nosijo.

H koncu tega popisa se to-le: Ako bilozke fare cerv
in povodinj tako pogostoma ne pokoncevala, bi bili fa-
rani, ce bi se pridnisi kmetijstva, zivino- in sadjoreje po-
prijeli, gotovo tudi premoznisi kmetovavci, posebno v spodnji
fari, kakor Nadlescenje,Podcerklanje in pa Danci.
Te vasi imajo, skoraj bi rekel, v celi fari naj lepse in naj
boljse polje, ktero bi jim gotovo tudi vsako leto dovelj pri-
delkov obrodilo, ako bi ga le cerv tako strasno ne zdelo-
val, in povodinj tako pogostoma ne zalivala. Ta merces
ravno tiste njive in travnike, ki so povodnjim naj bolj pod-
verzeni, in ktere veckrat po cel teden, dostikrat se cel6 po
stirnajst dni pod vodo stojé, naj bolj in tako pokoncuje, da
ostanejo tako gole kakor vélike ceste, po kterih se noé¢ in
dan vozari. Tega mercesa, kterega tudi voda ne potone,
menda ne bo drugaci zmanjsati, kakor ¢e se o kebrovem
letu kebri ali hrosci prav pridno poberajo in pokoncujejo,
kakor je bilo v 70. listu lanskih ,Novic“ nasvetovano, in
po skusnjah, ki jih je gosp. Dragotin v 74, listu nazna-
nil, ravna. Za silne povodnji pa tudi menda ne bomo bolj-
sih jezov in zatornic imeli kakor so une, ki jih je gosp.
Lozan v 12. listu lansk. ,,Nov.“ nasvetoval. Danski.

Za poduk in kratek cas.

Cudna pa resni¢na prigodba.
Za starise kaj.

Neki oce in mati sta imela edinega sincika , ki je se le ko-
maj dvé leti star bil. Ljubila sta ga kakor svoje okd in ga
rajsi imela, kakor vse svoje precejsno premozenje. Paimela
sta razvado, da sta ga dostikrat celi dan samega doma pu-
sala, ko sta z druzino vred na polje delat hodila. Ravno
je bil cas, ko so seno spravljali. Nekega dné se vsi od
doma podajo na travnik seno susit; malega Janezka samega
doma pustijo, ces, da se bo ze, kakor drugekrati, na dvo-
riscu s psoma Kkratkocasil, ki sta se ga tako privadila, da
sta zmiraj okoli njega bila. — Al ravno ta dan se je dru-
gace zgodilo; ravno ta dan je hotel Bog starisem pokazati,
kako nevarno je male otroke same pusati. Brez
vse skerbi so vsi dopoldne na travnikih delali, in se se le
opoldne domu k obedu povernili. Domu pridsi ne najdejo
malega Janezka, kakor navadno na dvoriscu, pa tudi psov
ne. Vsi prestraseni letajo semtertje, klicejo in isejo povsod,
pa zastonj, — zginil je, in nobeden bi vedil kam. — Ne
dolgo potem prisopiha en pes domu, in kakor hitre jesti
dobi, jo sopet pobegne; za njim pride tudi drugi pes, in
stori ravno kakor pervi. To se je ocetu cudno dozdevalo.
Tedaj sklene, ko zvecer vdrugic kteri pes pride, za pnjim
iti in pogledati, kaj da psa imata in kam da hodita; more-
biti najde sled zgubljenega deteta. In tako se je tudi zgo-
dilo. Kakor opoldne pride tudi zvecer en pes; dobi jesti,
in berz bezi. Pa zdaj mu zalostni oce sledi naravnost v
bliznjo sumo (gojzd). Dele¢ v sumi pes obstoji — oce se
tistemu kraju bliza in kaj zagleda? — K svojemu naj vecjemu
veselju vidi svojega Janezka pri smreki lezati; psa sta ga
cavala. Sercno vesel vzame oce otroka v narocje in Boga
hvali, da mu je zgubljenega sinka sopet dal. Vsak silahko



